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pOllTIKAl, KÖZGAZDASÁGI, TARSADALI i sztpitobaui EIMA 
Előfizetési árak : 

1 frt 50 kr, egyes szún ára 6 kr. 

esütörtökön és vasárnab. Megjelenik hetenkint kétszer: 

Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

1FJ ABB DOBAY JÁNOS. 

szerkesztőség és kiadóhivatal: 

SZABÓ ALBERT KÖNYVNYOMDÁJA K. VASÁRHELYTT. 

Hirdetések dijszabály szerint. Nyilttér sora 10 kr. 

Előfizetési felhivás. 

A ,„Székelyföld" czimü politikai, közgazdasaeg 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést 

nyitunk: 

Egy évre 6 frt kr. 

Fél évre 3 frt kr. 

Negyed évre 1 frt b60 kr. 
Külföldre egy évre 8 írt -kr. 

Előlizetési pénzek bármely időben elfogad- 

tatnak. 

Lapuik azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálekban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kér ük egyuttal t. eléfizetőinket, sziveskedje- 

nek ele fizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Szekelyföld" kiadóhivatala. 

HMözigazgatási biróságok. 

A mi nagy tehetségü és nagy szorgalmu 
belügyminiszterünk immár letette alapkö- 
vét ama kolosszális nagy münek, mit a köz- 
igazgatás államositásának nevezünk, A nagy 
mű első része, a közigazgatási biróságokról 
szóló törvényjavaslat már be van nyujtva s 
azt a következőkben ismertetjük: 

A javaslat három részre oszlik és 209 
paragrafusból áll. 

Az első rész a közigazgatási biróságok 
szervezetéről szól. Kimondja, hogy a köz- 
igazgatási biróságok intézkedései és hatá- 

rozatai által okozott sérelmek orvoslására 
közigazgatási biróságok szerveztetnek és 
pedig a) egyegy első foku közigazgatási 
biróság minden vármegye székhelyén és 
minden torvényhatósági joggal biró város- 
ban; b) egy királyi felső közigazgatási biró- 

ság Budapesten. 

Az első foku e elnöke a törvény- 
hatóságokban a főlspan, Budapesten a fő- 
polgármester, illetőleg ezeknek a helyet- 
tesei A biróság tagjai: vármegyékben az 
alispán és a tiszti ugyész, törvényhatósági 
jogu városokban a polgármester és a tiszti 
főügyész, vagy ezeknek helyettesei. Tagjai 
ezeken kivül még mindkét rendü törvény- 
hatóságban a törvényhatósági bizottság ál- 
tal saját kebeléből három évenként válasz- 
tandó három rendes és három póttag. Köz- 
tisztviselők a biróság tagjaivá nem választ- 

hatók. 

A belügyminiszter fel van hatalmazva, 
hogy szükség esetére egyes törvényható- 
ságokban az elsőfoku biróság helyettes el- 
nökéből és helyettes-e póttagjaiból második 
tanács alakitását rendelhesse el. E második 
tanácsba a főispán felterjesztésére a bel- 
ügyminiszter a törvényhatósági tisztviselők 
sorából küldi ki a közigazgatási szak képvi- 
selésére hivatott birósági tagot. 
A biróság tisztviselő-tagjai külön javadal- 

mazásban nem részesülnek. Hanem a válasz- 
tott rendes és póttagok az ülésekben való 
megjelenésekért, ha a biróság székhelyén 
laknak, 6 korona, ha a székhelyen kivül 
laknak 10 korona napidijat kapnak az ál- 
lampénztárból. Kiküldetések esetében a 
tisztviselő tagokat a részükre tisztviselői 
minőségükben megállapitott napi- és fuvar- 
dijak, a választott tagokat pedig 10 korona 
napidij és a közig. tisztviselőknelk jaró fu- 
vardij illeti meg. A biróság székhelyén fo- 
ganatositott kiküldetéseknél a tisztviselő- 
tagok napidijt nem számithatnak fel 

Jogi felelőség tekintetében a biróság ösz- 
szes tagjai az 1886. XXI. törvényczikk VII. 
fejezetében foglalt intézkedések hatálya 
alatt állanak. A fegyelmi eljárásról szóló 1886. 
évi XXIII. t.-czikk rendelkezései fennálla- 
nak a biróság választott tagjaira is, de a fe- 
gyelmi elrendelése és a megbi- 

zástól való felflüggesztés kimondása kizáró- 
lag a telső közigazgatási biróság hatáskö- 
rébe tartozik. Fegyelmi vétséget nem ké: 
pező csekélyebb foku mulasztások és rend- 
ellenességek esetében a felső birórág a 
másodfoku biróság tagjai ellen 200 -400 
koronáig terjedhető rendbirságot alkal- 

mazhat. 

A választott rendes- és póttagok a meg- 
bizatást csak alapos mentségi okok eseté- 
ben utasithatják vissza. Ilyenek 60 éves 
életkor, tartós betegség, jelentékeny testi 
togyatkozás, sulyos körülmények, vagy 
oly természetü elfoglaltatás, mely miatt va- 
laki rendes lakhelyétől hosszabb ideig s 
gyakrabban távol lenni kénytelen. 

A felső közigazgatási biróság áll a) egy 
elnökből, a kuria elnökével hasonló rang- 
ban; b) egy másod-elnökből, a szükséges 
számu tanácselnökökből és itélóbirákból, 
kik a kuria hasonrangu tagjaival vannak egy 
rangban; c) a megfelelő segéd- és kezelő- 
személyzetből, szintén a kuria ezen személy- 
zetéhez hasonló jelleggel Az összes tiszt- 
viselők és egyébb alkalmazottak létszámát 
egyelőre a miniszterium határozza meg. 

x A felső biróság elnökeit és biráit ő fél- 
sége nevezi ki. Az itélő biróság felerészét 
a magasabb birói hivatalok viselésére ké- 
pesitett egyének sorából kell kinevezni; a 
második felerész azon, magasabb közigaz- 
gatási hivatalok viselésére elméletileg és 
gyakorlatilag képesitett egyének sorából 
nevezendő ki, kik valamelyik közigazgatási 
ágazatban már öt évig szolgáltak és ebből 
legalább három évet magasabb állásban 
töltöttek. 
A segéd és kezelő-személyzet tagjait a 

belü, ii nevezte ki. 
Az elnökök és itélő birák fegyelmi ügyei- 

ben külön fegyelmi biróság itél, mely hu- 
szonnégy rendes és nyolcz póttagból áll 
és felerészben a főrendiház által saját kebe- 

A Szekelyfold- tárezája. 

A haldokló boszuja. 
- Catulle Meudes noveletteje. - 

A haldokló ajkára már csak néhány, hörgéstől 
megszakitott szó jött: 

- Te vagy az.. 

ki előttem állsz. 
- Igen, barátom, válaszolt az asszony. 
-Nagyon jól van, hogy itt vagy ... épen most. 

A beteg nagy fáradsággal megfordult ágyában. 

drága nőm . . . te vagy az, a 

Igy jobban látta az orvos rendeletére elhomályo- 
sitott szobában az asszonyt. Szemben az ágygyal 

éjjeli lámpa égett, olyan bágyadt fénynyel, mint 

a vak szeme. Ez a sötétség talán arra volt hi- 

vatva, hogy a haldoklót a kripta sötétségére rá- 

szoktassa. A fiatal asszony pedig a betegágy mel- 
let állott, fehér pongyolában; nagyon szép volt 

- s holnap, ha magára ölti a gyászruhát, még 

szebb lesz. Hajfürteiben az a csekély rendetlen- 
ség, nedves szemében és komoly magaviseletében 

az a megkivánt gyász jutott kifejezésre, a mely a 

nök meggyőzödése szerint elegendő arra, hogy a 

kételkedővel is elhitessék fájdalmok őszinteségét. 
A haldokló hosszu kezét kinyujtotta az asszony 

kicsiny kezecskéje után, a melyen megérintette 

a jegygyürüt s azután remegő hangon folytatta: 

- Az orvos ismeri i bátorságomat. . megmon- 

dotta a valót . . . rögtön meg fogok halni. 
- De barátom! 
- Végem... van! 

- Nem, nem! 
Az asszonyka elég jól zokogott. A beteg ajkán 

mégis a megvetés ama bizonyos fajtája hebegett, 

melyet olyan szinész idéz elé, a ki nem uralkodik 

teljesen szerepén a ki szerepét csak sablonszerü- 

leg játsza végig. 

- Igen...végem van... 

még van veled beszélni valóm. 
Noha a beteg hangja már alig volt hallható, 

mégis minden szót nyomatékkal ejtett ki. Egy- 
szerre azonban erős hanggal, egyetlenegy lélek- 

zetre, talán az utolsóval, mondotta: 

- Felidézzem emlékezetedben büneidet, 

mennyi bünödet, hogy borzasztó 
rajtad ? 

Hivattalak, mert 

vala- 

boszut álljak 

Az asszony megrázkódott. A haldokló ujában 
néha emberfeletti erő van. Erősen megragadta az 
asszony ruháját, ugy hogy majdnem letépte róla. 

- Istenem, mi bajod, kiáltott a megrémült asz- 

szony s kitépte magát férje kezéből. 

De a haldokló ismét megragadta, közelebbre 

vonta magához s arra kényszeritette, hogy üljön 

le az ágyszélére, a hol azután fogva tartotta. 

A haldokló most tisztán, kivehetően folytatta: 

mikor 
már jegyben jártunk, tizenhét éves korod daczára, 
te még a kis leánykák kedvtelését üzted. Mikor 
véletlenségből a szalonba léptem, elfutottál s ma- 
gaddal vitted bábudat. Mikor macskátok kimult, 
egész napon át sirtál. Kék szemeddel a kalitkára 
néztél s olyan ártatlan voltál, hogy akkor sem 

vetted le onnét tekinteted, ha a madarak egymás- 
sal enyelegtek Egyszer igy szóltál hozzám: „Iga- 
zán tréfás dolog, férfiuhoz menni nőül. Legjobban 
a hugomhoz szeretnék nőül menni, a ki most 
nyolcz éves. Már szemrehányásokkal illettem 
magamat azért, hogy egy ilyen angyaltiszta leányt 

a tökéletes ártatlanság e korszakában a földi sze- 
relem eszméjével akartam eltölteni. 

Az orsles-rosei kastélyban, anyádnál, 

Az asszonyka nyugodtabb lett. Férje bizonyo- 
san önkivületben beszélt. D; most halála előtt 
még egyszer fel akarta idézni emlékezetében ifju- 
sága boldogságát. . 

- Ugyan, édesem, mondotta az asszony, ne 
vesd ezt a szememre. Lahet, hogy nevetséges volt 

az én gyermekies magaviseletem, de nem volt az 

én hibám. A klastromban roppant szigoru a ne- 
velés. Még csak a legártatlanabb könyveket sem 
szabad elolvasni s azokban a dalokban, melyeket 

énekelni szabad, a „szerelem" szót „erény"-nyel 
helyettesitik. 

A haldokló folytatta, 
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léből választandó tagokból, másik felerész- 

ben a felsé közigazgatási biróság tanács- 

elnökeiből és 1angidősebb biráiból alakul. 
vény vagy rendelkezés ezentul is érvénytelen és 

nöke vagy másodelnöke s ezek akadályoz semmi esetben sem birhat jogerővel. 

tatása esetében a legtöbb szavazatot nyert 

A fegyelmi biróság elnöke a főrendiház el- 

főrendiházi tag. 
A biróság az elnökön kivül nyolczas-ta- 

nácsban itél. A biróság tagjainak névjegy- 

zéke a közvádlóval és vádlottal a tárgyalás 

előtt legalább huszonnégy órával közölte- 

tik, és mindeniknek jogában áll mind a fő- 
rendiházi, mint a birósági tagok közül 
négynek-négynek kihagyását kivánni. 
Ha a fél és a közvádló a visszavetés jo- 

gát éppen nem, vagy nem teljes mértékben 

gyakorolták, a biróság a legtöbb szavazatot 
nyert főrendiházi és a kinevezés sorrendje 
szerint idősebb négy birósági tagból ala- 
kult meg. 
A közvádlói teendőket az a közeg vé- 

gezi, ki ezen tiszt teljesitésére a királyi kuria 
körében is hivatva van. 
A felső közigazgatási biróság segd- és 

kezelőszemélyzete felett a fegyelmi birás- 
kodást az 1871: VIII. törvényczikk rendel- 
kezései szerint a felső közigazgatasi biró- 
ság fegyelmi tanácsa gyakorolja, mely az 
elnöknek vagy helyettesének elnöklete 
alatt a biróság teljes ülésépen minden év 
kezdetén titkos szavazás utján választott 
négy itélőbiróból áll. A fegyelmi tanács ha- 
tározatai végérvényesek. 

Az 1868. LIII. törvényczikk megváltoztatása. A 
Bud. Corr. polemizálván nehány lappal, a mely 
már most megtámadta az 1868. LIII törvényczikk 

némely intézkedéseinek módositásáról szóló tör- 
vényjavaslatot, a melyet a kormány legközelebb 

elő fog terjeszteni, igy nyilatkozik : 

A javaslat - a mely e hét folyamán, ma még 
meg nem határozható napon, egyidejüleg a házas- 
sági jogról szóló törvényjavaslattal fog a képvi- 

selőház előterjesztetni - megváltoztatja az em- 
litett törvény 12. és 14. §§-ainak intézkedéseit, 
melyek elseje a vegyes házasságból származott 

gyermekek vallását nem szerint határozza meg, 
másika pedig megállapitja, hogy az áttért szülőt 

a hét éven aluli gyermekek nemök szerint követik. 

A javaslat értelmében a házasságra lépök a há- 
zasság megkötését megelőzőleg polgári házassági 
közeg előtt szabadon állapodhatnak meg az iránt, 
minő vallásban oóhajtják gyermekeiket neveltetni, 
ily megállapodás hiányában az atya vallása az 
irányadó. Ha a szülők valamalyike más vallásra 
tér is át, a gyermekek 18 éves korukig megma- 

radnak vallásukban; de ha ily áttérés következ- 

1898 

külön szakasz pedig határozottan kimondja, hogy 

a törvénynyel ellenkező bármely szerződés, térit- 

Csikvármegye felirata. A nemzetiségi izgatások 
meggátlása tárgyában Csikvármegye közöőnsége 

is intézett a képviselőházhoz feliratot. Előrebo- 
csátván, hogy ez a vármegye, mely az erdélyi és 

havasalföldi oláh tengerek választó pontjain fek- 
szik, leginkább érzi a magyar állameszme elleni 

jogtalan támadások horderejét, azzal a kéréssel 

járul a képviselőházhoz: 
1. hogy a büntető törvénykönyv mindama sza- 

kaszait, melyek az állam és nemzet, a nemzeti- 

ségnek egymás elleni, valamint ezeknek azállam- 

alkotó magyar faj elleni vétségeiről rendelkeznek, 

oda módositsa, hogy minden ily cselekmény, mint 

büntett, ne államfogházzal és pénzbüntetéssel, ha- 
nem börtönbüntetéssel legyen fenyithető. 

2. hogy az érvényben levő sajtó-törvény és 

rendtartás szabványait oly irányban módositsa, 

hogy a sajtó utján elkövetett mindama vétségek, 
melyek a magyar államot, ennek területi integri: 

tását és a magyar nemzetet, az államalkotó ma 

gyar fajt illetik, mint a büntények a megfelelő 
magasabb büntetésnemmel megfenyithetők és a 
megállapitott mellékbüntetésekkel is sujtassanak 

3. hogy a mely időszaki nyomtatványban egy- 
szer ily állam és nemzetellenes büntett követte 
tett el, annak akár azon, akár más czimen való 

megjelenése - szükség esetén a nyomda elkob- 

zásával is - eltiltassék; és végül 

4. hogy gondoskodás történjék arról, hogy a 

valódi tettesek, kik alkalmas terrenumnak az idő- 

szaki lapokat használják fel, lehetőleg kitudhatók 

és törvény elé állithatók legyenek; és hogy az el- 

itéltek az itélet végrehajtását ki ne kerülhessék, 

töröltessék el a kauczió letétele mellett való sza- 

badlábra bocsátás. 

Jókai jubileumi ünmepélyének 
sorrendje. 

I. 1894. évi január hó 5-én pénteken este, mint 
a jubileumi ünnepély előestéjén diszelőadások: 

A nemzeti szinházban az opera és nemzeti szin- 
ház tagjaival; 

valamint a népszinházban. 

Mindkét diszelőadáson Jókai meg fog jelenni. 

Ezen előadásokra a jegyek a szinházi pénztá- 

raknál válthatók. A jegyekre az előjegyzés módo- 

zatait az illető szinházi igazgatók közze fogják 

tenni. 

A rendező bizottság szinházi jegyeket nem köz- 

tében a két szülő egy vallásnak lesz hive, a gyer- vetit. 

Hiszen már kezdettől fogva tudtam, hogy ban voltál, erkölcstelen regényekből olvasot 

neked. hazudsz, még pedig oly rosszul hazudtál, hogy 

egyetlen egy pillanatig sem hagytam magamat 

képmutatásodtól elámitani. Jól figyelj: egyetlen 
egy pillanatig sem. Igazán különös, hogy az asz- 

szonyok annyira számitanak a férfiak ostobasá- 
gára, hogy azt hiszik, oly kevés müvészettel, oly 
kevés tapintattal megcsalhatunak bennünket. Ho- 
gyan ti, középszerü komédiások, ti azt hiszitek, 

hogy nem látjuk át szemérmetlen ámitgatástokat ? 
Tudnotok kellene, hogy mi szándékosan hunyjuk 

be szemünket akkor, mikor ti azt hiszitek, hogy 
cseletek sikerült. Most pedig, hogy megboszuljam 

magamat, megfosztalak attól az illuziótól, mintha 

csak egyetlen egy pillanatra is hittem volna ha- 

zudozásaidban. Alacsony ösztöneidet, gyalázatos 

vágyaidat kiolvastam a szemed és mosolyod tul- 

ságos öszinteségéből. Ügyetlen leány, a te ártat- 
lanságod hihetetlenné vált, mert tulh jtottad. Te 
tullépted a lehetőség határait; te valószinütlen 
voltál. A házasság teljes nem i-merése azt bizo- 
nyitotta, hogy semmi sem volt előtted rejtve. Már 
az a mód, a hogyan bábuiddal játszottál, igazolta 

azt, hogy tudod a nő és férfi közötti különbséget. 
És ha bizonyosan gyanu nem inditott volna en- 
gemet arra, hogy meglesselek, akkor bizonyos 

jelekből mégis eltaláltam volna, hogy szobalányod 

éjjel a szobádba lopódzott s mialatt te már ágy- 

Az asszony elpirult s felkiáltott; 

- Nem igaz! 

Azután haragtól villámló szemekkel kérdezte 

- Ha te mindezt tudtad, akkor miért vettél 

nőül? 

- Oh, válaszolt a haldokló, mert a férfi, ha ér 

telmesebb is az asszonynál s ha képes is arra, hogy 
cselfogásait felismerje, mégis gyengébb, mint az 

asszony. Gyengébb a szerelem következtében; én 
pedig szerettelek. 

Azután pedig, az asszonyt folyton erősen tartva 
folytatta: 

- Azután következett a mi házasságunk. Ek- 
kor te imádásra meltó félénkséget árultál el. Nem 

akartál megcsókolni s ha át akartalak karolni, ak- 

kor elfutottál előlem. 

Az asszony azt hitte, hogy férje, megindulva a 

mult emlékétől, abba fogja hagyni gyanusitga- 

tásait. 

(Folytatása következik.) 

II. 1894. évi január hó 6-án, szombaton: 

A) Délelőtt 10 órakor. 

A Jókai-ünnepélyt rendező országos Vizottság 
diszülése a székes fővárosi vigadó nagytermében 
a következő sorrenddel : 

1. Az országos bizottság elnöke Eötvös Loránd 
báró az ülést megnyitja. 

2. Küldöttség megyen Jókaiért. 
8. Addig, mig a küldöttség a megbizásának ele- 

get tesz, Komócsy József a jubileum alkalmára irt 

ódáját elszavalja. 
4. Megjelenvén Jókai, őt Eötvös Loránd báró 

elnök üdvözli. 
6. Erre Jókai válászol. 

6. Jókaihoz üdvözlő beszédeket intéznek 
a) a kormány, 

b) az akadémia, a Kisfaludi-társaság, 

c) a székes főváros törvényhatósága, 
d) a megyék és városok küldöttsége nevében 

egy szónok, 

e) a magyar hölgyek, 

f) a Petőfi-társaság, 

g) az „Otthon', 
h) a magyar müűvészek, 

i) az egyetemi ifjuság. 

Mindezek üdvözlőbeszédeire Jókai külön-kilön 
válaszol. 

7. Az ünnepelt iró előtt a felhivás sorrendjében 
felvonulva Jókainak hódolatuk jeléül hozott üd- 

vözlő iratokat, okleveleket, emléklárgyakat stb. 
külön beszédek mondása nélkül átnyujtják: 

a) a megyék és városok küldöttségei, 

b) az ipartestületek, 
e) az egyesületek, társulatok stb. 
8. Jókai beszéde. 
9. Elnök az ülést berekeszti. 

A diszülésre a bizottsági iroda külön meghivó- 
kat küld szét. 

B) Este 8 órakor: 

A vigadó összes termeiben fogadóestély, melynek 
egyedüli czélja az, hogy Jókai az egyes küldött- 
ségek tagjait külön is fogadhassa és velük társa- 
loghasson. 

Az estélyre a bizottsági iroda külön meghivó- 
kat ad ki. 

C) Este 10 órakor: : 

A dalszinházban az egyetemi ifjuság által ren- 
dezendő opera-bál, az egyetemi ifjuság kórháza 

javára. 
A részvételi jegyek ára és az előjegyzés módc- 

zatai később fognak közzététetni. 

Báró Eötvös Loránd s. k. Gerlóczy Károly s. k. 

Felhivás és kérés. 

A kézdivásárhelyi oltáregylet f. évi november 
hó 26-án tartott közgyülésén a jövő 1894. évi 
ápril 16., 16. 17-ik napjain tárlat rendezését hatá- 
rozattá emelvén: felhivom az érdekelt lelkész ura- 
kat, hogy akika tárlati czikkekből valamit meg- 

nyerni kivánnának, ez iránti folyamodványaikat, 
templomi leltárkivonattal és esperesi bizonyit- 

ványnyal felszerelve, báró Szentkereszty Ste- 
phanie elnök ő méltóságának czimezve, idei de- 

czember 31-ig ft. Bálint László kézdi orbai főes- 

peres, olt. egyl. igazgató urhoz Bereczkbe küldjék 
be. Megjegyzem, hogy a kérvények tárgyalásáinál 
az oltáregyletet alapszabályainak 4 és 28-§8 
irányitják, amelyek szerint az oltáregylet hatás- 

köre a szegény templomok gyámolitására nézve 

első sorban, a belső Székelyföldre terjed ki és 

hogy azon egyházközségeknek amelyekben jótevői 
és rendes tagjai vannak, előnyt nyujt azok fölött 
amelyekben nincsenek. Egyszersmind bizalommal 
kérek mindenkit, akihez esdő szavam elhat, hogy 

az oltáregyletet a tárlat tetemes költségeinek fe- 
dezésében filléreivel felsegiteni kegyeskedjék. 
Kedves lesz Isten előtt is, a legfölségesebb ol- 

tári szentség imádására és a szegény templomok 

segélyezésére alakult oltáregylet oltárára hozott 

áldozat. 
Lemhény, 1898. november 27. 

László Józset, 
plébános, olt. egyl. titkár, 



évfolyam. 

Különfélék. 
- Kézdi Vásárhely város képviselőtestülete f 

hó 

29-én ülést tartott. Ezen ülésén került tárgyalás 

alá az iskola épités ügye. A kérdés az volt, hogy az 

uj iskola a Kanta-utczában épittessék e fel, 
avagy 

a város által megvásárolt Cserey-telekre. Mindkét 

eszmének sok párthive volt, hanem végre is a ta- 

nács éltal proponált Kanta-utcza győzött. A meg- 

ejtett szavazás rendén mindkét helyre 18-183 

szavazat jutott s ekkor elnök döntött. Mi részünk- 

ről gratulálunk a képviselet ezen határozatához, 

mert nézetünk szerint a Kanta-utcza minden te- 

kintetben alkalmasabb iskola épitésre, mint a 

Cserey-jószág, mert kettős czélt szolgál. Egyfelől 

egy az egészségügyi követelményeknek megfelelő 

iskoláuk lesz, s másfelől egy város negyedet fel- 

diszitünk s egy szük utczát megbövitünk vele. 

Nézetünk szerint városunkban ép oly fontos a szé- 

XII. 

pészet ügye, mint az iskolaügy s a kantai utcza 

megválásztása által mindkét érdeknek elég van 

téve, mig ellenben a Cserey-telken csupán egy 

egészséges iskolát kaptunk volna s egyebet sem- 

mit s egy költséges szép kőépületet eldugtunk 

volna. Ezen okokat figyelembe véve csak örvend- 

hetünk azon, hogy a választás a Kantára esett. Az 

ellenpárt a határozat ellen felfolyamodást jelentett, 

mi különben csak az ügyet fogja késleltetni, de 

aligha fogja a határozat megváltoztatását ered- 

ményezni. A mai gyülés egyik fontos tárgyát ké- 

pezé a belügyminiszter ur azon rendelete is, mely 

helybenhagyta a megyei közig. bizottság azon ha- 

tározatát, hogy a vásárokra bejövő szekerek 

áruikat lerakva, kötelesek vendéglőkbe, vagy a 

város által kijelölendő megálló helyekre hajtatni. 

A képviselet a miniszteri rendeletet tudomásul 

vévén, elhatározta, hogy a rendelet végrehajtá 

sára - mig a szekerek számára alkalmas megálló 

helyet szerezhet - haladékot kér. Mi e tárgyhoz 

csak annyit kivánunk megjegyezni, hogy nem fog- 

hatjuk fel azon idegenkedést, melylyel a képvise- 

let ezen intézkedés iránt viseltetik. Hisz azt 

mindenki láthatja, hogy a sok szekér szoritja ki 

az árukat, e miatt a szük piacz miatt nem lehet az 

áru-helyeket czélszerüen beosztani s e miatt oly 

nagy mindig a tolongás, lépten nyomon aka- 

dályozva a közlekedést. Mindig panaszolunk, hogy 

kicsi a piacz, pedig nem kicsi, csakhogy szekerek- 

kel foglalják el a tért, pedig piaczon csakis az áruk- 

nak van helye. Ez már kitünt a mult őszi sokada- 

lom alkalmával is, mikor a szekerek nélkü 

nagyon jól megfért minden áru. - 

Az is egy indok, hogy a piaczi vám csökkenni fog. 

Ez olyan állitás, mely adatokkal bizonyitva nincs 

s mi nem is fog bekövetkezni, mert a falusi nép 

csakugy behordja ezután is gabnáját, fáját stb. 

mint eddig. E tekintetben a vidéki lakosok részé- 

ről panasz nem merült fel és senki sem folyamo- 

dott a határozat ellen. Szóval, ha a határozat mi- 

nél hamarabb életbe léptettetik, megszünik e vá- 

rosnak egy nagy gondja, t. i. hogy nem kell uj 

piaczról gondoskodnia, mert a meglevő bőven ele- 

gendő még országos vásárok részére is. 

- Időjárásunk néha produkál olyan különleges- 
ségeket, nogy szükségünk van ama bizonyos leg- 
öregebb emlekéhez fordulni tanubizonyság végett. 
Azt hiszük, hogy jelenleg is batran meginter- 
wWiewolhatjuk ama öregeket s azok azt fogják 
mondani, hogy deczember elején a mostanihoz 
hasonló enyhe napokat nem lattak. Szóval nap- 
nap után elvezzük a legszebb, a legenyhébb ta- 
vaszt. Enyhe napokat, enyhe éjszakák követik 
s némelykor van 2-8 napunk is, melyen a hő- 
mérő higanya a fagypontig nem esik. Ez már Há- 
romszéken csakugyan csodaszámba megy. Vajha 
e nova monstra-k sokáig tartanának ! 

- A marosvásárhelyi kereskedelmi és iparkamara 
tudatja az erdekeltekkel, hogy a földmivelesügyi 

m. kir. miniszter ur azon visszás állapotnak meg- 
szuüntetese czeljábol, hogy a hazai erdőbirtokosok 
famag szüksegletelket meg nem bizható kül 
földn kereskedőöktől szerzik be, másfelől pedig 
a hazai fa-mag gyüjtés, illetőleg fa mag értéke- 
sités emelése czeljabol is a kir. erdőtelügyelősé- 
geket utasitotta, hogy a kerületeikhez tartozó er- 

dokben az időnként várható magterméseket évről- 
evre vizsgálják meg és vizsgalataik alapján mu- 
tassák ki azon magmennyiségeket, melyek az 
erdőbirtokosok saját szükségleteinek kielégitése 
utaán kereskedelmi czélokra fordithatók. A keres- 

skedelemügyi miniszter ur a folyó évben eladható 
magvak mennyiségét és minősegét feltüntető ki- 
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mutatások egyik példányát azzal a megjegyzés- 

sel küldötte le a marosvásárhelyi kereskedelmi és 

iparkamarának, hogy jövőre az állam mag zül 

segleteinek a beszerzésénél csakis azon ke 

dők fognak a földmivelésügyi miniszter ur részé- 

ről figyelembe vétetni és a birtokosoknak ajául- 

tatni, kik a belföldön megszerezhető erdei mag- 

vakat hazai birtokosoktól szerzi k be és ezáltal 

a hazai erdei magvak gyüjtését és forgalomba ho- 

zatalát közvetlenül, vagy közvetve elősegitik. E 

kimutatásokat az érdekeltek a kamara irodájában 

megtekinthetik. 

- Magyarfaló oláhok. Csiklovabányán most egy 

esztendeje az oláh tanitó, az irnok s a jegyző- 

segéd együtt mulattak az odavaló nagy korcsmá- 

ban oláh muzsikaszó mellett. A vig kompánia po- 

harozás közben belekotnyeleskedett a politikába 

is, segyhangulag konstatálta, hogy Magyarország 

a legbarbárabb állam kerek e földön, s hogy az 

oláhok rabigában nyögnek. Ezen aztán ugy elke- 

seredtek, hogy neki estek a falon függő Kossuth 

képének s azt izzé-porrá törték. Ugyanez a sors 

érte Petőfi Sándor arczképét is. A hazafias korcs- 

máros tétlenül nézte a csiklovabányai bodokudok 

garázdálkodását, mert félt, hogy kezének egy le- 

gyintésével mártirokká avatja őket Neszét vette 

azonban az oláh hőstettnek az oraviczai járásbiró- 

ság s porbe fogta az egész kompániát. Nem a ké- 

pek összezuzása miatt inditott ellenök vizsgálatot, 

a nemzeti érzésnek ily módon való megsértésére 

fájdalom, nincs paragrafus a büntető kodexben, 

hanem csendháboritás és király-sértés miatt. 

Mert ugyanekkor a király személyét is sértő szó- 

val illették s olyan éktelen üvöltést vittek véghez, 

melyhez képest a fennemlitett bodokudok csata- 

orditása álomringató zümmögés. Az oláhok a biró 

előtt kihivó szemtelenséggel beismerték a kép- 

rombolást, jól tudván, hogy ezért büntetés nem 

jár, de a királysértést gyáván letagadták. A buda- 

pesti büntető törvényszék, melynek illetékességé- 

hez a királysértés tartozik, elrendelte ellenök a 

vizsgálatot, s mivel tanu is van rá, aligha kerülik 

el a büntetést a felség személyére szórt sértésekér . 

- Battenberg herczeg és egy czigányasszony jós- 

lata. Grof Zichy Jenő, a szlivniczai hős benső ba- 

rátja, a következő érdekes epizódot beszélte el 

minap ismerőseinek Battenberg életéből : A bol- 

gár fejedem a nagy őszi gyakorlatok idejében 

Szófia mellett táborozva, magához hivatott egy 

közelben guggoló czigányasszonyt, a kit tréfésan 

arra szólitott fel, hogy jövendőt jósoljon neki. A 

bolgár czigányasszony figyelmesen nézegette a 

fejedelem balkezének vonásait és elkomorodva 

mondotta, hogy hirtelen halálán ik okozója e fán 

fog fügni. A bolgár fejedelem mosolygott. Hisz 

nekem már mindegy, ha halálom után fán függ 

az én gyilkosom. Nem, felelé a czigányasszony, 

gyilkosod e fán fog fügni. E szavakkal egy hö- 

zeli cseresznyefára mutatott, a melyen már ta- 

vasz óta nem volt cseresznye. Battenberg herczeg 

élete utolsó napjáig nem tudta megérteni a czi- 

gányasszony balga fecsegését. És a jóslat mégis 

beteljesült. A szerencsétlen höst egy cseresznye- 

mag ölte meg. 

- A szultán egy eltünt leánya,. Konstantinápoly- 

ból irják, hogy ott a Szent Szivről nvezett zár- 

dában felfedeztek az apáczák között egy fital 

nőt, a ki a szultán leánya és a kinek a származá- 

sáról a toöbbi apáczák nem (udtak semmit. Nehány 

évvel ezelőtt a császári háremből megszökött egy 

odaliszk, a ki egy görög orvosba szerelmes volt, 

magával vivén ket éves leánykáját. A kis lennyt 

álnev alatt beadta az anyja a nevezett jzárdába és 

most az anyának egy névtelen levele deritatte fel 

az ügyet. A szulán a Vitabi pasa által elvitette a 

leányt a zárdából. 

- 12,000 ember halála. Kuhanban a földrengés- 
nek körülbelül 12000 emberélet esett áldozatul 

Kétezer holttest még a romok alatt van. Öfven- 

ezer darab jószág pusztut el. A földrengés még 
egyre tart. 

- Két szinház égése. Az Ohió államban fekvő 

Kolunbusz városok legszebb szinháza égett le, a 

pompás Henrietta-szinház. Alig hogy felhuzták a 

függönyt, kiütött a tüz, mely óriási pánikot kel 

tett a közönség s rában. Olyan tolongás támadt, 

hogy két embert a szó-szoros értelmében össze- 

nyomtak, tizet pedig veszélyesea megsebesitettek. 

A tüz a szomszédban épült Park- szinházra is át 

csapott s az is teljesen leégett, de a közönség kő 

zül senki sem sérült meg A közelfekvő vendég- 

1893 
sma rzzzzsomz 

fogadónak egy része is martaléka lett a lángok- 

nak ugy, hogy az okozott kár maghalad egy mil- 

hó dollárt. 

RÖVID HIREK. 
- Téglás községben Fazekas Ferencz fiatal su- 

hancz veletlenül agyonlőtt egy Nagy Zsófi nevü 

leányt. - Orosházán egyik éjjel feltörték a zsidó- 

templomot s a perselyeket kirakolták. - Ugyanott 

Sitkei János magtáros ismeretlen okból felakasz- 

totta magát. - Ó-Moraviczán ismeretlen tettesek 

a római kath. templomot feltörték és kirabolták 

A csendőrség erélyes nyomozást inditott az álta- 

lános felháborodást keltő tett elkövetői után. - 

jarfalu közelében a Dunában elsülyedt egy ötezer 

métermázsa kövel megrakott hajó. Ne hogy az 

elsülyedt hajó hajózási akadályt képezzen, dina- 

mittal fel fogják robbantani. - Bavenisten három 

oláh suhancz Bogicsev Perszinea nevü szép oláh 

asszonyt, azért mert visszautasitotta szerelmü: 

ket, előbb megfojtotta s azután holttestét a falu 

határaban levő kntba dobta - Váczon Hirschfeld 

Mór gabonakereskedő háza a padláson felhalmo- 

zott nagymennyiségü liszt sulya alatt összedölt. 

- Csorváson Ugrai József segédjegyző agyon- 
szurta Urbacz Mihály korcsmárosnak a feleségét. 

- Bekés-Gyulán Balogh Juczi szerelmi bánatában 
kutba ugrott. A szerencsétlen leányt sikerült ki- 

menteni. - Orosházán Littkey Ferencz felakasz- 

totta magát. Az öngyilkosság oka ismeretlen. 

-- Csantavéren Juhász Antal odavaló lakost a 

bogarosi vizsgálóbiró királysártés miatt letartóz- 

tatta. - Spandauban Frank kapitány 18 éves 

leányát nyilt utczán meggyilkolták. A gaztett el- 

követője még ismeretlen. 

Hirdetések. 

Szám 7359-893. 

Pályázati hirdetmény. 
Kézdi Szent Katolna és Oroszfalu közsé- 

gekből a vármegye törvényhatósága folyó 

évi 233 jegyzőkönyvi pont alatt jogerős 

határozata által alakitott uj körjegyzői cso- 

portban, melynek székhelye K.-Szt.-Katolna 

község - a körjegyzői állomás választás 

utján betöltendő lévén, arra ezennel pálya- 

zatot hirdetek. 
A körjegyző évi fizetése 400 írt o. é. va- 

lamint a törvényhatóság által a magánosok 

részére teljesitett külön munkálatok után 

megállapitott dijjak, szabad lakás és mérsé- 

kelt fuvar átalány élvezete jár. 

Felhivatnak mindazok, kik ezen állomást 

elnyerni óhajtják, mikép pályázati kérésü- 

ket, melyekhez csatolandók azon hiteles 

okmányok, melyekkel az 1883. évi I. tcz. 

6 ik és 1886 évi 22. t.cz. 74 ik § szerint 

megkövetelt minősültségük, valamint fed- 

hetlen előeletük és eddigi gyakorlatuk, szol- 

gálati viszonyuk igazoltatnak, folyó évi de- 

czember hó 26-ig a attirthoz annál bizonyo- 

sabban adják be, mivel az elkésetten vagy 

a fenti kivánalmakat igazoló kellőleg felnem 

szerelt kérések figyelembe vétetni nem 

fognak. 
A még a jelen folyó évben megtartandó 

választáson megválasztott körjegyző hiva- 

tali állomását 1894. évi január hó 1-én el- 

foglalni köteles. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1893. 

hó 28-án. 
Gábor Péter, 

főszolgabiró. 

évi november 

Háromszékvármegye alispánjától. 

19506. 

1893. 

Árlejtési hirdetmény. 
Szemerja-hidvég-bar thi utvonal 43-44 ki- 

lometer szakaszán, Miklósvár és Köpecz között 

létesitendő Olt-partvéd kiépitése czéljából 

3398 frt 24 kr előirányzott összegben folyó 

évi deczember hó 16-án délutáni 3 órakor. a 

vármegyei jegyzői irodában zárt ajánlati ver- 

senytárgyalás fog tartatni. 
Mi azon megjegyzéssel tétetik közhirré, 

hogy vállalkozni szándékozók zárt ajánlatai- 

kat a tárgyalási nap déli 11 óráig a megyel 

Sz. 
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időn tul ajánlatok nem fogadtatnak el. 

Az ajánlatokba világosan kijelölendő az 

egységi árakból leengedendő százalék szám- 

mal és betűvel. 

A zárt ajánlatok boritékban lepecsételve 

nyujtandók be, az ajánlatokhoz a kikiáltási 

összegnek ötszáztolija, mint bánatpénz csa- 

tolandó. 

A feltételek az árelemzés, árjegyzék és mü- 

szaki leirással együtt, a jegyzői irodában a 

rendes hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Sepsi-Sentgyörgyön, 1893. évi november 

hó 28-án. 

Tompa Miklós 
alispán. 

Speczialista sérvkötőkben 
Keleti cs. és kir. osztr. magyar és 

belga kir szabadalmazott servkötője a 
leghiresebb orvosi autoritások által leg- 
jobbnak van elismerve. Nem csuszik, 
nem gyakorol kellemetlen nyomást és 
rendkivül czelszerü. 
Ujdonság! Keletiféle gummi sérv- 

kötő, a pelották teljesen a sérvhez 
idomithatók, szarvasbőr védővel és 
biztonsági őövvel Egyoldalu 6 frt, ket- 
oldalu 12 frt. Suspensorium, haskötő 
(elastikus) gummi görcsér harisnya, 
háttartó, orthopadiai müleges füző, mü- 
leges lábak éskezek. 
Gummi! gyedüli képviselete Osztr. 

Magyarországon a párisi F. Ber 
guerand Fils gyárosnak. 

Jótállás mellett valódi párisi gummi 
és halholyag teztja 2 írttól 6 frtig. 
Boutsamericans 3 fr tól 5 frtig. Pely- 
Porns 1.80 frttól 2.50 krig. Ballattó de 
femmes 4.50 írt"ól 7 frtig. Megrende- 
léseket discréten és gyorsan eszközöl. 

cs. és kir. oszt. magyar és 
K E L E T I J. belga kir. szabad gyáros. 

Budapest IV, Koronaherczeg-utcza 17. 
(szerviták palotája.) 

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve 

ű sepeszmarmammzammesazommamamemek 
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mimt a már as222. év óta fenmnálló 

és legjobb hir- névnek örvendő 

Legjobb szerkezet 

ÖNTŐDE 
és vezetéje 

Erdélyben 
I68. házsz. alatt. 

HARANG. 

felső piacz-so 

ajánlja magát a nag mérdamű közönségnek mindennemii uj harangok készitésére cserefa ten 
gelylyel vagy kovácsolt vas felszereléssel, ugymint kovácsolt vasból készült harangszékeket 
egy vagy több haraungnak; valamint régi, megrongált állapotban levő harangok tetszés sze. 
rinti nagyságban való átöntésére, ugyszint n raktár készletben levő kisebb rendü harangok 
pontos szállitására. Mindent a legjobb és legtisztább anyagból ! Solid munka jótállás és ju- 

tányos árak s esetleg részletfizetés mellett. 

10-10 / 
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mumaaassssossososssosooszaggzzozzzza 
Magyar királyi államvasutak. Meleti vonal. 

aAe etea. 

Érvényes 1893. május hó I-től. PREDEALI-NAGY-VAÁRAD. Érvényes 1893. május hó I-től. 

Sze- sze- 

vonat vonat 

Predeal (vendéglő). . 

Medgyes .(ind. regg. 10.09 éjjel 12.47 
Brassó (vendéglő). nd regg 42 oe 749 dn 245 Kis-Kapus (vendéglő, elágazás (érk. „03 

Botfalu Z N.-Szeben felékpkb)b 10.31 

Földvár (nd. 1047 1.18 
, . p 

Mogyorós psós. Tövis (vend,, elágazás Arad felé . 897 
kyee " Nagy-Enyedc (rk. 1.85 ; 4.07 
Agostontalva Kocsárd (vendéglő, elágazás , „ 2.2.1 , 4.40 8.53 
Aisó-Rákos ző 988 Maros-Vásárhely felé) (ind. 2.31, 4b2 

" k 
Homoród. „ bő I0.02 Gyéres (elágazás Torda felé) 2 

Kacza 712 , 10.15 (érk b 582 11.01 

Pere, " n 7.32 10.86 Kolozsvár (vendéglő) e gg. g 

Tke :::: 7.52 10.51 ind. " 
Héjasfalva (elág. Udvarhely felé,) 8.23II.16 NagyeVárad (vendéglő) (ére , 1044 , Il.51 

; t1 érk. 8.46 11.27 ; e Segesvár (vendéglő) " 8 2 (ind. 11.04 d u. 1209 , 2.18] 
Budapestt (érk. regg. 6.85 este 8.40 regg. 7.25 

GE Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d u 12.20 perczkor; gyorsvonat délután 
z e 

Brassó- kézdivásárhelyi vasut. 
ICézdi-Vásárhely indul reggel 5.00 d. e. 9.38 d.u.233 Erassó indul reggel 5.46 regg. 8.50 d. u. 3 10 Imecsfalv.a . I3 , 9.55 , 2.50 Szász-Hermány , ; 0 , 909 , 3.29 Páva Zabola. ; 26 , 1012 , 3.07 Prázsmár ; ő19 , 8,, 3.03 
Kovászna ; b46 ,034 , 3.89 Kökö... , , ő80 , '44 , 4.060 
Barátos ; 6038 , 1059 , 4.04 Uzon , ő, 5 ,2 Eagy Rotosnyó el „I.i419 Kily.!. 6sz , 10l2 

vény n Ő2 ,Il , 4.87 sSepsi-szenteyör ; , 32 , . Sepsi-Szentsyörsv , , 7.02d.u.12.10 , 517 zs l Kilyénn::: 0 ,1220 27 Nagy-Borosnyó 00 17 , .8 Uzon 2 23 ,l1286 , o43 Barátos ; 1, 2 Kökös 3 249 po6 Kovásznanan...ssl20s ó40 
Prázsmár ; A , 1, l8 Páva-Zabola . ; i2 1221 , D3 Százs-Hermány . 801 , 131 , .88 Imecsfalv.. ; , , 4 28306 , 7.08 
Brassó , . érk. délelőtt 8.18 , 1.49 este 6.56 Kézdi-Vásárhely érk. reggel 9.08 , 12.54 este 7.26 

2 óra 19 és reggel 5.15 perczkor. 

Nyomatott Szabó Albertnél K.-Vásrhely; 

Ezzz 


